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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 20. decembris),

ar ko atcel Padomes Lemumu 2011/491/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un

provizoriski piemérotu Protokolu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka

zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzeéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas
nozaré starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti

(2012/15ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 43. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu (1),
ta ka:

(1) Protokols, ar kuru nosaka zvejas iespgjas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un
Marokas Karalisti (turpmak “protokols”), tiek provizoriski
piemérots no 2011. gada 28. februara saskana ar
Padomes Lémumu 2011/491/ES (3).

(2)  Atsaucoties uz Padomes 2011. gada 15. jdlija lagumu,
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218.
panta 6. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlaments
2011. gada 14. decembrT balsoja un noléma nedot savu
piekriSanu tam, ka Padome noslédz protokolu.

(3)  Tapéc Padomes Lémums 2011/491/ES ir jaatce]l un
saskana ar Vines konvencijas par starptautisko ligumu
tiesibam 25. panta 2. punktu japazino Marokas Karalistei,
ka protokola provizoriska piemérosana tiek izbeigta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o atce] Padomes Lemumu 2011/491/ES par to, lai Eiropas
Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Protokolu

(1) ST 18774/11 PECHE 411 — COM(2011) 939 galiga redakcija
() OV L 202, 5.8.2011., 1. Ipp.

starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka
zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Partne-
rattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Kopienu un Marokas Karalisti.

2. pants

Padomes priekssedétajs tiek pilnvarots norikot personu vai
personas, kas ir tiesigas saskana ar Vines konvencijas par starp-
tautisko ligumu tiesibam 25. panta 2. punktu pazinot Marokas
Karalistei, ka Eiropas Savieniba ir atteikusies no nodoma Kklit
par protokola Pusi. Minéto pazinojumu izdara ar véstuli.

Véstules teksts ir pievienots $im lémumam.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2011. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. DOWGIELEWICZ
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PIELIKUMS

Eiropas Savienibas véstule

Godatais kungs/Cienita kundze!

Atsaucoties uz 2011. gada 25. februari paraféto Protokolu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka
zvejas iespgjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Kopienu un Marokas Karalisti, attieciba uz §a protokola provizorisku piemérosanu, kas minéta protokola 12. panta un
ieviesta, abam Pusém parakstot protokolu 2011. gada 13. julija,

Eiropas Savieniba pazino Marokas Karalistei, ka saskana ar Vines konvencijas par starptautisko ligumu tiesibam 25. panta
2. punktu ta ir atteikusies no nodoma klat par minéta protokola Pusi.

Godatais kungs/cienita kundze, ladzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinajumus.

Eiropas Savienibas varda —
K. OSTRZYNIEWSKA
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 11/2012

(2012. gada 9. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Istenoanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$dm valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc $ai regulai bitu jastajas spéka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzeétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 9. janvarl

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 60,0
TN 101,1

TR 86,6

77 82,6

0707 00 05 EG 182,1
TR 155,0

77 168,6

0709 91 00 EG 208,4
77 208,4

0709 93 10 MA 57,7
TR 102,6

77 80,2

080510 20 CL 33,0
MA 62,6

TR 61,8

77 52,5

0805 20 10 MA 74,1
77 74,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 74,4
0805 20 90 MA 62,0
TR 89,1

77 75,2

0805 50 10 AR 53,1
MA 126,4

TR 47,0

77 75,5

0808 10 80 CA 125,9
us 94,3

ZA 128,3

77 116,2

0808 30 90 CN 107,0
uUs 112,3

77 109,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2011. gada 21. decembris)

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija IestaZu noliguma par budzZeta disciplinu
un pareizu finanSu parvaldibu (Francijas pieteikums EGF/2009/019 FR/Renault)

(2012/16/ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006.
gada 17. maija Iestazu noligumu par budzeta disciplinu un
pareizu finandu parvaldibu (') un jo Ipasi ta 28. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
20. decembra Regulu (EK) Nr. 1927/2006 par Eiropas Globali-
zacijas pielagosanas fonda izveidi (%) un jo Ipasi tas 12. panta 3.
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) ir izvei-
dots, lai sniegtu papildu atbalstu darba némgjiem, kuri
atlaisti no darba tade], ka globalizacijas dé| ir notikusas
lielas strukturalas izmainas pasaules tirdzniecibas sistéma,
un lai palidzétu vipiem no jauna ieklauties darba tirga.

(2)  Attieciba uz pieteikumiem, kas iesniegti, sakot ar 2009.
gada 1. maiju, EGF darbibas joma tika paplasinata, taja
ieklaujot atbalstu darba néméjiem, kuru atlai§ana ir tiesi
saistita ar pasaules finansu un ekonomikas krizi.

(3)  Saskana ar 2006. gada 17. maija lestazu noligumu EGF
lidzeklus var izmantot, neparsniedzot ikgad&o maksi-
malo apjomu EUR 500 miljonu apméra.

(4)  Francija 2009. gada 9. oktobrl iesniedza EGF izmanto-
$anas pieteikumu saistiba ar darbinieku skaita samazina-

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
() OV L 406, 30.12.2006., 1. Ipp.

$anu uzpnémuma Renault s.a.s. un septinos piegades uzné-
mumos un lidz 2011. gada 25. janvarim pieteikumu
papildinaja, iesniedzot jaunu informaciju. Sis pieteikums
atbilst Regulas (EK) Nr. 1927/2006 10. panta izklasti-
tajam prasibam par finansidlo ieguldjjumu noteik3anu.
Tadél Komisija ierosina izmantot summu EUR
24 493 525 apmera.

(5)  Tatad EGF lidzekli bitu jaizmanto, lai sniegtu finansialu
ieguldijumu saistiba ar Francijas iesniegto pieteikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2011. finan$u gada visparéa budzeta
izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu
EUR 24 493 525 saistibu un maksajumu apropriacijas.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2011. gada 21. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

J. BUZEK

priekssedetajs
M. KOROLEC
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 14. decembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaiepem Pasaules Tirdzniecibas organizicijas attiecigajas
institiicijas par Krievijas Federacijas iestasanos PTO

(2012/17[ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 91.

pantu, 100. panta 2. punktu un 207. pantu saistiba ar

218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Krievijas Federacijas valdiba 1993. gada junija iesniedza
pieteikumu par pievieno§anos MarakeSas ligumam par
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) izveido$anu
saskana ar minéta liguma XII pantu.

Lai panaktu vienoSanos par iestasanas noteikumiem, kas
butu pienemami Krievijas Federacijai un visam PTO
dalibvalstim, 1993. gada 16. jinija tika izveidota Krievijas
Federacijas iestasanas darba grupa.

Komisija Savienibas varda risindja sarunas par Krievijas
Federacijas visaptvero$u tirgus atvérSanas un citu regulé-
joSu saistibu kopumu, kas atbilst Savienibas prasibam,
saskan ar tas mérkiem un atbilst Krievijas Federacijas
attistibas limenim.

Sis saistibas tagad ir ieklautas Krievijas Federicijas iesta-
$anas PTO protokola.

Paredzams, ka iestaSanas PTO bas pozitivs un ilgstoss
ieguldijums Krievijas Federacijas ekonomisko reformu
un ilgtspéjigas attistibas procesa.

(6)

Tapéc iestaganas protokols biitu jaapstiprina.

Liguma par PTO izveidosanu XII panta noteikts, ka iesta-
$anas noteikumi ir savstarp@ji jasaskano dalibvalstij, kas
iestajas, un PTO un ka PTO ministru konference apstip-
rina iesta§anas noteikumus no PTO puses. Liguma par
PTO izveido$anu IV panta 2. punkta noteikts, ka ministru
konferences sanaksmju starplaika tas funkcijas pilda
vispargja padome.

Attiecigi ir janosaka Savienibas nostaja, kas jaienem PTO
attiecigajas institficijas, PTO ministru konferencé vai
vispargja padomé, par Krievijas Federacijas iestasanos
PTO,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas nostaja, kas jaienem Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas attiecigajas institiicijas par Krievijas Federacijas
iestasanos PTO, ir atbalstit iestasanos.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Zenéva, 2011. gada 14. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. NOGAJ
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 14. decembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem Pasaules Tirdzniecibas organizacijas ministru konference
par Samoas iestasSanos PTO

(2012/18/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 91. pantu, 100. panta 2. punktu un 207. pantu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

1

Samoas valdiba 1998. gada 15. aprili iesniedza pietei-
kumu par pievienoSanos Marakesas ligumam par Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas (PTO) izveidoSanu saskana ar
minéta liguma XII pantu.

Lai panaktu vieno$anos par iestasanas noteikumiem, kas
bitu pienemami Samoai un visam PTO dalibvalstim,
1998. gada 15. jalija tika izveidota Samoas iestasanas
darba grupa.

Komisija Savienibas varda risinaja sarunas par Samoas
visaptvero$u tirgus atvérSanas saistibu kopumu, kas ir
Savienibas interesés un atbilst Samoas attistibas l[imenim.

Sis saistibas tagad ir ieklautas Samoas iestasanas PTO
protokola.

Paredzams, ka iesta§anas PTO biis pozitivs un ilgstoss
ieguldijums Samoas ekonomisko reformu un ilgtspéjigas
attistibas procesa.

(6)  Tapéc iestasanas protokols biitu jaapstiprina.

(7)  Liguma par PTO izveidoSanu XII panta noteikts, ka iesta-
$anas noteikumi ir savstarpgji jasaskano dalibvalstij, kas
iestajas, un PTO un ka PTO ministru konference apstip-
rina iestasanas noteikumus no PTO puses.

(8)  Attiecigi ir janosaka Savienibas nostdja, kas jaienem PTO
ministru konferencé par Samoas iestasanos PTO,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas nostaja, kas jaienem Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas ministru konferencé par Samoas iestasanos PTO, ir
atbalstit iestasanos.

2. pants

Sis lemums stdjas spéka ta pienemsanas diena.

Zenéva, 2011. gada 14. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. NOGAJ
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 16. decembris)

par to, lai Eiropas Savienibas varda apstiprinatu Deklaraciju par to, ka zvejas kugiem, kuri kugo ar
Venecuélas Bolivara Republikas karogu, pieskir zvejas iespgjas ES widenos Francijas Gvianas
piekrastes ekskluzivaja ekonomiskaja zona

(2012/19[ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 43. panta 3. punktu saistiba ar ta 218. panta 6. punkta b)
apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc konsultésanas ar Eiropas Parlamentu,
ta ka:

(1) Nodroginot atbilstibu piemérojamiem juridiski saistosiem
Savienibas tiesibu aktiem par zvejas resursu saglabasanu
un parvaldibu, zvejas kugi, kas kugo ar Venecuélas Boli-
vara Republikas (turpmak “Venecuéla”) karogu, jau
vairakas desmitgades darbojas ES #denos Francijas
Gvianas piekrastes ekskluzivaja ekonomiskaja zona.

(2)  Francijas Gvianas apstrades ripnieciba ir atkariga no $o
zvejas kugu izkravumiem, un tapéc batu janodro$ina
darbosanas nepartrauktiba.

(3)  Lai nodrosinatu $adu nepartrauktibu, Savienibai ir janak
klaja ar deklaraciju, kas adreséta Venecuélai, kura ta
apstiprina savu gatavibu izdot zvejas atlaujas ierobeZotam
skaitam zvejas kugu, kas kugo ar Venecuélas karogu, ar
nosacijumu, ka tie atbilst piemérojamajiem juridiski sais-
toSajiem Savienibas tiesibu aktiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Eiropas Savienibas varda apstiprina Venecuélas Bolivara
Republikai adreséto Deklaraciju par to, ka zvejas kugiem, kuri
kugo ar Venecuélas Bolivara Republikas karogu, pieskir zvejas
iespéjas ES denos Francijas Gvianas piekrastes ekskluzivaja
ekonomiskaja zona (turpmak “deklaracija”).

Deklaracijas teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots izraudzities
personu vai personas, kas ir tiesigas pazinot o deklaraciju Vene-
cuélas Bolivara Republikai.

3. pants

Sis léemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2011. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
M. SAWICKI
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Venecuélas Bolivara Republikai adreséta deklaracija par to, ka zvejas kugiem, kuri kugo ar
Venecuélas Bolivaira Republikas karogu, pieskir zvejas iespgjas ES #idenos Francijas Gvianas
piekrastes ekskluzivaja ekonomiskaja zona

1. Eiropas Savieniba izdod zvejas atlaujas ierobezotam skaitam zvejas kugu, kas kugo ar Venecuélas Bolivara
Republikas karogu, atlaujot zvejot Francijas Gvianas piekrastes ekskluzivas ekonomiskas zonas dala, kas
atrodas vairak neka 12 juras jidzes no bazes linijam, saskana ar $aja deklaracija izklastitajiem
nosacijumiem.

2. Saskana ar 22. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1006/2008 (2008. gada 29. septembris) par atlaujam,
kuras Kopienas zvejas kugiem izdod zvejas darbibu veikSanai arpus Kopienas tdepiem, un par treSo
valstu kugu piekluvi Kopienas Gdeniem (') — atlauju sapnémusie zvejas kugi, kas kugo ar Venecuélas
Bolivara Republikas karogu, zvejojot 1. punktd noraditaja zona, ievéro Eiropas Savienibas kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumus par saglabasanas un kontroles pasakumiem un citus Eiropas
Savienibas noteikumus, ar ko reglamenté zvejofanu minétaja zona.

3. Atlauju sanémusie zvejas kugi, kas kugo ar Venecuélas Bolivara Republikas karogu, ievéro attiecigas
Eiropas Savienibas normas vai noteikumus, kuros inter alia noraditas zivju mérksugas, atlauju sanémuso
zvejas kugu maksimalais skaits un Francijas Gvianas ostas izkraujamais nozvejas proporcionalais apjoms.

4. Neskarot tiesibas atsaukt zvejas atlaujas, kas pieskirtas individudliem zvejas kugiem, kuri kugo ar
Venecuélas Bolivara Republikas karogu, ja tie nepilda attiecigas Eiropas Savienibas normas un
noteikumus, Eiropas Savieniba ar vienpusgju deklaraciju var jebkura laika atcelt konkréto appemsanos
pieskirt zvejas iespéjas, kura izteikta Saja deklaracija.

(") OV L 286, 29.10.2008., 33. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS

(2012. gada 6. janvaris),

ar ko nosaka noteikumus un procediiras saistiba ar nacionilo kontu ekspertiem, kuri palidz
Komisijai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 479/2009 par to, ka piemeérot Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam pievienoto Protokolu par parmeériga budzeta deficita novérsanas procediiru

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9973)
(2012/20/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maija Regulu (EK)
Nr. 479/2009 par to, ka piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam pievienoto Protokolu par parmériga budzeta deficita
novérianas procediru (1), un jo ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr.476/2009 paredzéts, ka Komisijai
(Eurostat) janovérté to datu kvalitate, kurus izmanto
parmériga budZeta deficita novérSanas procediira
(PBDNP), tostarp izmantojot metodikas izpétes apmekle-
jumus. Lai veiktu $adus apmeklgjumus, Komisijai
(Eurostat) var palidzet nacionalo kontu eksperti.

(2)  Jaizstrada noteikumi un procediiras saistiba ar ekspertu
atlasi, nemot véra ekspertu pienacigu sadaljjumu pa dalib-
valstim un pienacigu rotaciju starp dalibvalstim, vinu
darba kartibu un finansu informaciju,

() OV L 145, 10.6.2009., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Tadu nacionalo kontu ekspertu atlases noteikumi un proce-
diiras, kuri palidz Komisijai (Eurostat) metodikas izpétes apmek-
l&jumos dalibvalstis saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2009 12.
panta 1. punktu, to darba kartiba un $adu apmeklejumu
izmaksu dali§ana starp Komisiju un eksperta valsts iestadi,
kura ir atbildiga par zinojumu sniegSanu parmériga budZeta
deficita novérSanas procediira, ir izklastita $2 lemuma pielikuma.

2. pants

So lémumu pieméro Regulas (EK) Nr. 479/2009 12. panta 1.
punkta minétajai palidzibai, ko sniedz no 2012. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Brisele, 2012. gada 6. janvar
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA
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PIELIKUMS

1. Nacionalo kontu ekspertu saraksts

Komisija (Eurostat) uztur naciondlo kontu ekspertu sarakstu, pamatojoties uz priekslikumiem, ko tai nosiita valstu iestades,
kuras ir atbildigas par zinojumu snieg§anu parmériga budzeta deficita novérsanas procedira (PBDNP). Sarakstu regulari
atjaunina.

2. Nacionalo kontu eksperta definicija

Nacionalo kontu eksperti ir specializéjusies PBDNP zinojumu sniegdana un statistika. Tie atbalsta Komisijas PBDNP
ekspertus, kuri veic apmekléjumus dalibvalsti. Saja statusa nacionalo kontu eksperti sniedz neatkarigu atzinumu un
neparstav savas dalibvalsts viedokli.

3. Ekspertu izraudziSanas

Ja nepiecieSams, Komisija (Eurostat) iznémuma kartas apmeklgjumiem izraugas vienu vai vairakus valstu ekspertus, kuri
apmekléjuma pavada Komisijas ekspertus. Ekspertus no saraksta izraugas ta, lai viens un tas pats eksperts netiktu
izraudzits dalibai apmekléjuma vairak neka tris reizes ik péc trim gadiem.

4. Tas valsts iestades izmaksu atlidzinaSana, kura ir atbildiga par PBDNP zinojumu sniegSanu

Summu, kuru izmaksa, lai atlidzinatu cela izmaksas, dienas izmitinasanas pabalstu un dienas vienotas likmes pabalstu,
aprékina saskana ar Komisijas 2007. gada 5. decembra Lémumu par tadu izmaksu atlidzinaSanas noteikumiem, kas
radusas Komisijai nepiederigam personam, kuras uzaicinatas eksperta statusa apmeklét sanaksmes (?).

5. Konfidencialitate

Pirms apmekléjuma pavadoso ekspertu lidz parakstit konfidencialitates pazinojumu par apmekléjuma saturu, grafiku un
praktisko organizaciju.

() C(2007) 5858.
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LABOJUMI

Labojums Padomes Istenosanas lemuma 2011/698/KADP (2011. gada 20. oktobris), ar kuru isteno Lemumu
2011/486/KADP par ierobezojosiem pasakumiem, kas veérsti pret konkrétam personam, grupam, uzgémumiem
un vienibam, nemot véra situaciju Afganistana

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 276, 2011. gada 21. oktobris)

48. lappusé pielikuma 1. punkta:
tekstu: “Dzim3anas datums: a) 1962. gads, b) 1961. gads, ¢) no 1968. lidz 1970. gadam.”
lasit sadi: “Dzimsanas datums: a) 1966. gads, b) 1961. gads, ¢) no 1968. lidz 1970. gadam.”

Labojums Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 1049/2011 (2011. gada 20. oktobris), ar kuru isteno 11. panta 1.
punktu Regula (ES) Nr. 753/2011 par ierobeZojosiem pasikumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, grupam,
uzpémumiem un vienibam, nemot veéra situiciju Afganistana

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 276, 2011. gada 21. oktobris)

3. lappusé pielikuma 1. punkta:
tekstu: “Dzim3anas datums: a) 1962. gads, b) 1961. gads, ¢) no 1968. lidz 1970. gadam.”
lasit $adi:  “Dzim3anas datums: a) 1966. gads, b) 1961. gads, ¢) no 1968. lidz 1970. gadam.”







Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




